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บทคัดยอ

        บทความนี้มุงเนนวิเคราะหพระอัจฉริยภาพทางดานทัศนศิลป วาทศิลป และ

วรรณศิลปในพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร 

ที่สอดคลองกับกระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยม ไดแก 1) ดานทัศนศิลป ในภาพจิตรกรรม     

ฝพระหัตถที่ทรงวาดและทรงเขียนตั้งแตป พ.ศ. 2502 - 2510 2) ดานวาทศิลป 

ในพระราชดํารัสท่ีพระราชทานใหแกพสกนิกรชาวไทยใน 2 โอกาส คือ พระราชดํารัสที่

เกี่ยวกับ “ปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง” และพระราชดํารัสที่เกี่ยวกับพระราชสถานะในฐานะ

องคประมขุของชาต ิ และ 3) ดานวรรณศิลป ในพระราชนพินธเร่ือง “พระมหาชนก” ทีต่พีมิพ

คร้ังแรกในป พ.ศ. 2539 เนือ่งในโอกาสทีพ่ระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 

บรมนาถบพิตร ทรงครองสิริราชสมบัติครบ 50 ป 

          1บทความนี้ขยายความจากการนําเสนอปากเปลาเรื่อง “แนวคิดหลังนวสมัยนิยมใน

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช” ในการเสวนาวิชาการศิลปศาสตร ครั้งที่ 1 หัวขอ 

“สบืสานพระอจัฉรยิภาพดานมนษุยศาสตรและสงัคมศาสตรในพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภูมพิลอดลุยเดช” 

จัดโดยภาควิชาศิลปศาสตร คณะศิลปศาสตรและวิทยาศาสตร มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร วิทยาเขต

กาํแพงแสน ในวันศุกรท่ี 6 ตลุาคม 2560

           2ผูชวยศาสตราจารย ดร. ประจําสาขาวิชาภาษาฝร่ังเศส ภาควชิาศลิปศาสตร คณะศลิปศาสตร

และวทิยาศาสตร มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร วิทยาเขตกําแพงแสน 
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 พระอัจฉรยิภาพดานทัศนศลิปแสดงใหเหน็วา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 
บรมนาถบพติร ทรงปรบัใชเทคนคิทีเ่นนความเปนอเนกภาพในลกัษณะการผสมผสาน ซึ่งมี
ลกัษณะทีส่อดคลองกับกระบวนทศันหลงัสมยัใหมนยิมในเร่ืองของการปฏิเสธศนูยกลาง องครวม 
หรือจุดกําเนิด เพราะเปนการคิดที่หยุดนิ่ง แนนอน ตายตัว ไมมีพลวัต ดังน้ัน ภาพวาดที่
พระบาทสมเดจ็พระปรมินทรมหาภมิูพลอดลุยเดช บรมนาถบพติร ทรงวาดจงึมลัีกษณะเฉพาะ
ทีโ่ดดเดน พระอจัฉรยิภาพในดานวาทศลิปนัน้ กส็อดคลองกับกระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยม 
กลาวคือ พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ทรงปฏิเสธ
การใหความหมายทีเ่บด็เสรจ็เดด็ขาดกบัวาทกรรมใด ๆ หรอืใหชดุความหมายทีเ่ปนหนึง่เดยีว 
นัน่คอื องคความรูดานการพฒันาทีต่องมเีพยีงระบบทนุนยิมแตเพยีงดานเดยีว หากแตทรงมี
พระราชดาํริใหนาํปรชัญาเศรษฐกิจพอเพยีงมาปรบัใชไปพรอม ๆ  กนั และทรงปฏิเสธอํานาจของ
พระองคในฐานะ “องคอธปิตย” แตทรงเชือ่ในเสรภีาพและความเทาเทยีมกนั และพระอจัรยิภาพ
ทางดานวรรณศลิป ก็แสดงใหเหน็อยางเดนชดัวา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมิูพลอดลุยเดช 
บรมมนาถบพติร ทรงตคีวาม เลยีนแบบ และแปลงสารจากชาดกในสมยัพทุธกาล กลาวคือ 
ทรงอานชาดกในลักษณะตวับทแบบเปด และทําใหชาดกนั้นกลายเปนผลงานวรรณกรรม
รวมสมัยสําหรับผู อานทั่วไป ซึ่งสอดคลองกับกระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในเร่ือง
วาทกรรมทีผ่สมผสานปะปนกันแบบสหวชิาหรอืทีเ่รยีกวา “สัมพนัธบท” หรอื “สัมพนัธสาร” 
พระอัจฉริยภาพทั้งหมดนี้ล วนแสดงใหเห็นถึงกระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมของ
พระบาทสมเดจ็พระปรมินทรมหาภมูพิลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร อยางเดนชัด  
  
คาํสาํคญั : พระอจัฉรยิภาพในพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช บรมนาถบพติร
            กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยม

Abstract
 This article aims to analyze His Majesty King Bhumibol Adulyadej's 
creative genius in visual arts, rhetorical oratory and literary arts corresponding 
to the postmodernism concept. This study emphasizes three aspects: 
1) visual art, especially in Royal paintings from 1959 – 1967; 2) rhetorical oratory, 
the Royal Speeches in the two occasions: regarding “Philosophy of Sufficiency
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Economy,” and regarding his status as the head of state; and 3) literary arts 
in the Royal literary work “Mahajanaka,” first published in 1996 for the 
Golden jubilee of King Bhumibol Adulyadej. 
 His creative genius in visual art shows that His Majesty integrated 
the various styles, which corresponds to the postmodernism concept - the 
refusal of unity of creation that indicates the uniqueness of the artistic works. 
For the rhetorical oratory, his speeches coincide with the postmodernism concept; 
His Majesty does not express the absoluteness of meaning and the development 
about capitalism, but encourages the application of “Philosophy of Sufficiency 
Economy.” His Majesty also refuses to be the “Subject”- the superior 
sovereign - but respects the ideal of equality and thereby liberty for all. 
Finally, with regard to the literary arts, King Bhumibol Adulyadej used the 
techniques of interpretation, imitation and transposition from the Jãtaka 
Tales to his materpiece “Mahajanaka”; His Majesty reads this Jãtaka Tales 
as the “writerly text,” that encourages the reader to take part in the creation 
of the text, enabling it to become a piece of contemporary magnum opus 
suitable for general readers. This corresponds to the postmodernism concept 
about “intertextuality” or “interdiscursivity.” All these geniuses apparently 
represent the postmodernism concept of His Majesty King Bhumibol Adulyadej.

Keywords: King Bhumibol Adulyadej’s creative genius, Postmodernism’s 
      paradigm

บทนํา
 “กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยม” “กระบวนทัศนหลังนวสมัยนิยม” หรือ 
“กระบวนทศันหลงันวยคุ3”  (Postmodernism) หรอือาจเรยีกอยางลําลองวา “กระบวนทศัน
หลังโครงสรางนิยม” (Poststructuralism) เริ่มตนจากความคิดของฟรีดิช วิลเฮลม นิชเช

           3Keerati Boonjua (2002), Chairat Charoensin-o-larn (2011a, 2012) and Surapong 

Sotanasathien (2013).
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(Friedrich Wilhelm Nietzsche, ค.ศ. 1844 – 1900) ตัง้แตปลายคริสตศตวรรษที ่19 และ
เบงบานในภาคพื้นทวีปยุโรปกลางคริสตศตวรรษที่ 20 เปนตนมา กระบวนทัศนน้ีมี
อิทธิพลอยางมากตอวงการการศึกษาปรัชญา รัฐศาสตร การเมือง ศิลปะ วัฒนธรรม สังคม 
ดนตรี และโดยเฉพาะอยางยิ่งภาษาและวรรณกรรม โดยมีมุมมองที่ตางออกไปจาก 
กระบวนทัศนสมัยใหม (Modernism) ที่เริ่มมาตั้งแตยุครูแจง (Enlightenment period)
ในปลายคริสตศตวรรษท่ี 17 ตอเน่ืองมาจนถึงคริสตศตวรรษที่ 18 ยุคสมัยดังกลาวจะให
ความสนใจความจรงิของชวีติบนฐานของความเจรญิเปลีย่นแปลงของสังคมโลก ดวยชวงเวลา
ดังกลาวคือชวงเวลาแหงความเจริญทางวัตถุ (Material progress) ความม่ันคงทางสังคม 
(Social stability) และความรูเขาใจตนเอง (Self-realization) หากแตเมื่อเวลาผานไป
ลวงเขาสู คริสตศตวรรษท่ี 20 ผลพวงจากกระบวนทัศนสมัยใหมนิยมอาจจะไมใช
คําตอบของการดําเนินชีวิตทั้งหมดของมวลมนุษยชาติ ด วยเหตุที่ตลอดเวลากวา 
3 ศตวรรษที่แนวความคิดดังกลาวเบงบาน ความเจริญ ความม่ังค่ัง ความรู และความสุข
ก็ยังไมบรรลุผลอยางที่คาดหวังไว กระแสตอตานและปฏิเสธกระบวนทัศนสมัยใหมนิยม
จึงเริ่มกอตัวขึ้นตั้งแตตนคริสตศตวรรษที่ 20 เปนตนมา และเปนจริงเปนจังเมื่อนักคิดและ
นักปราชญในชวงกลางคริสตศตวรรษที่ 20 จากประเทศฝรั่งเศส ซ่ึงมี โรลองด บารตส
(Roland Barthes, ค.ศ. 1918 - 1950) มิแชล ฟูโกต (Michel Foucault, ค.ศ. 1926 - 
1984) ฌากส แดรริดา (Jacques Derrida, ค.ศ. 1930 - 2004) ฌากส ร็องซีแยร 
(Jacques Rancière, ค.ศ. 1940 - ปจจบุนั) ฯลฯ ไดลกุขึน้มาวพิากษและปฏเิสธกระบวนทศัน
เดมิหรือปรัชญาเดิม 
 สิง่ทีน่กัคดิหลงัสมยัใหมนยิมวพิากษและงดัคาน เชน 1) ปฏเิสธการมอียู ดาํรงอยู
ของฐานรากหรือสรรพสิ่งที่เคยถูกสถาปนาไว รวมถึงปฏิเสธศูนยกลาง องครวม หรือ
จุดกําเนิด เพราะเปนการคิดที่หยุดน่ิง แนนอน ตายตัว ไมมีพลวัต และการปรากฏที่
สมบูรณ หากแตมองวาสรรพสิ่งหมุนเวียนเปลี่ยนไป ดังนั้น จึงไมมีสิ่งที่เปนอยู (Being) 
แตจะมีสิ่งที่กําลังจะเปน (Becoming) 2) ปฏิเสธการเปนศูนยกลางในฐานะองคประธาน 
(Subject) หรือองคอธปิตย แตเชือ่ในความเปนอสิระหรอือํานาจอธปิไตยของมนษุยในสงัคม 
3) ปฏิเสธการเขาถึงความจริงวามีเพียงเหตุผลทางวิทยาศาสตร หากแตการหยั่งรูความจริง
มีหลากหลายวิธี และความจริงท้ังหมดก็ไมจําเปนตองเขาถึงไดดวยวิธีวิทยาศาสตร 
4) ปฏเิสธการแยกความรู ความคดิ ความจรงิ ความเชือ่ เหตผุล ความศรทัธา การพสิจูน 
การหยัง่รู เพราะสิง่เหลานีเ้ปนเพยีงการสรางระบบขึน้มาเทานัน้ หากแตในความเปนจรงิส่ิงตาง ๆ 
เหลานีล้วนแตผสมผสานปะปนกันแบบสหวชิาหรอืทีเ่รยีกวา “สัมพนัธบท” (Intertextuality) 
หรือ “สัมพันธสาร” (Interdiscursivity) 5) ปฏิเสธการใหความหมายที่เบ็ดเสร็จเด็ดขาด 
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หรือใหชุดความหมายที่เปนหนึ่งเดียว (Logocentrism) กับวาทกรรมใด ๆ หากแตเชื่อวา 
คาํหรือถอยความเปนเพียงแคการประกอบสราง (Construct) ขึน้มา และสามารถถูกรือ้สราง 
(Deconstruct) เพือ่สรางชุดความหมายอืน่ (Reconstruct) ไดไมรูจบ ฯลฯ
 กระบวนทศันหลงัสมยัใหมนยิมดงักลาวแมจะผลบิานในทวปียโุรป หากแตพบวา
ปรากฏอยางเด นชัดท้ังในผลงานดานทัศนศิลป  วาทศิลป  และวรรณศิลปของ
พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร  โดยที่พระองคทรงทั้ง
นํามาประยุกตและทรงมีพระราชดําริดวยพระองคเอง นับเปนพระอัจฉริยภาพสวน
พระองคอยางแทจริง

ลกัษณะท่ีโดดเดนในภาพจิตรกรรมฝพระหตัถของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช 
บรมนาถบพิตร 
 พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ทรงงานดาน
การวาดภาพอยางจริงจงัเม่ือประมาณป พ.ศ. 2502 จนถงึป พ.ศ. 2510 และทรงสรางสรรคภาพ
ไวมากถงึ 167 ภาพ4 (Ruenruethai Satjapanthu, 2011: 33) จะพบวาในชวงเวลาเพียง 
8 ปนี้ พระองคทรงสรางสรรคผลงานที่หลากหลาย โดยหลายภาพมิไดทรงระบุชื่อของภาพ 
รวมถึงในเบื้องตนมิไดทรงกําหนดวาจะทรงวาดภาพในลักษณะเปนสําคัญ5 ดังท่ีพระองค
ไดทรงรับสั่งเก่ียวกับการทรงงานทางดานจิตรกรรมท่ีจะมิใหแบบหรือแนวทางของผูใดมา
มีอิทธิพลกับงานเขียนภาพและการวาดภาพน้ัน และมิไดทรงถือทฤษฎีใดเปนเกณฑ 
(Somsak Tangpuan, Tawatchai Poonnalimpakul and Matinee Jirawattana,  
2006: 26)
 วิรุณ ตั้งเจริญ (Wiroon Tungcharoen, 2002) ไดวิเคราะหรูปแบบและ
แนวการทรงงานภาพจิตรกรรมฝพระหัตถตลอดระยะเวลาเกือบสิบปของพระบาทสมเด็จ
พระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ไว 7 รปูแบบใหญ ไดแก ภาพเหมอืน 
(Portrait) ภาพคนแนวใหม (New Image of Man) ภาพแนวซิมบอลิสม (Symbolism) 
ภาพแนวอารมณนิยม (Emotionalism) ภาพแนวแอบสแตรกตเอ็กซเพรสชันนิสม 
(Abstract expressionism) ภาพภมูทิศันโรแมนตสิม (Romanticism) และภาพดอกไม

 4หากแตในหนงัสือ His Majesty the King’s Paintings ระบไุววา “104 ภาพ” (Somsak 

Tangpuan et al., 2006) และในบทความ “พระอจัฉรยิภาพของพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 

บรมนาถบพติร ดานศิลปกรรม” ระบุไว “107 ภาพ” (Wiroon Tungcharoen, 2002)) 
 5การจัดแบงประเภทรูปแบบศิลปะที่ปรากฏในภาพจิตรกรรมฝพระหัตถของพระบาทสมเด็จ

พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดุลยเดช บรมนาถบพติร มากระทําภายหลงัโดยผูเชีย่วชาญทางดานศลิปะ 
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แนวอิมเพรสชันนิสม (Impressionism) ซึ่งเฉพาะภาพจิตรกรรมวาดฝพระหัตถ
แบบ “ภาพเหมือน” นั้น ยงัประกอบดวยแนวการทรงงานอกีหลายรปูแบบ ไดแก ภาพเหมอืน
แนวเรยีลลสิม (Realism) ภาพเหมือนแนวอิมเพรสชันนิสม (Impressionism) ภาพเหมือน
แนวโฟวิสม (Fauvism) ภาพเขียนแนวเอกซเพรสชันนสิม (Expressionism) ภาพเหมอืนแนว
พรคีวิบสิม (Precubism) และภาพเหมือนกลุมบุคคล (Group portrait) สวนจิตรกรรมวาด
ฝพระหัตถ “ภาพคนแนวใหม” ประกอบดวย ภาพคนแนวโซเชียลเรียลลิสม (Social 
realism) ภาพคนแนวเอกซเพรสชนันสิม (Expressionism) ภาพคนแนวคิวบิสม (Cubism) 
ภาพคนแนวฟวเจอรสิม (Futurism) และภาพคนแนวเซอรเรียลลิสม (Surrealism) 
 ขณะที่สมศักดิ์ แตงพันธ (Somsak Tangpuan, 2004) ไดแบงลักษณะ
ภาพจติรกรรมฝพระหตัถพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภูมพิลอดลุยเดช บรมนาถบพติร 
ออกเปน 3 แบบ ไดแก ภาพเหมอืนจริง (Realistic) ภาพท่ีทรงสรางสรรคตามแนวคตนิยิม
แบบเอก็ซเพรสชนันสิม6 (Expressionism) และภาพนามธรรม (Abstract) นอกจากนั้น 
พิษณุ ศุภนิมิตร (Pisanu Supanimit, 1982: 107, 109) ยังจัดภาพจิตรกรรมฝพระหัตถ
ที่ทรงวาดหรือทรงเขียนวาอยู ในรูปแบบแนวก่ึงนามธรรม (Semi abstract) และ
แนวสัจนิยม (Realistic) 
 ผูเขยีนบทความขออญัเชิญภาพจติรกรรมฝพระหตัถภาพเหมอืนบคุคลจาํนวน 3 ภาพ
ซึ่งคัดจากเว็บไซต www.supremeartist.org และหนังสือ “จิตรกรรมฝพระหัตถใน
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว” (Somsak Tangpuan, et al., 2006) เพื่อชี้ใหเห็นถึง
ความอเนกภาพในการทรงงานภาพจติรกรรมของพระบาทสมเด็จพระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 
บรมนาถบพิตร ดงันี้

   6หมายเหตุ ผูเขียนบทความสะกดคําทับศัพทภาษาอังกฤษตามตนฉบับที่อางอิง
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

ภาพที่ 1 : ไมปรากฏชื่อภาพไมปรากฏปที่สราง สีนํ้ามันบนผาใบ

            (Somsak Tangpuan et al., 2006: 70)
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ภาพที่ 2 : ชื่อภาพ สมเด็จพระนางเจาฯ พระบรมราชินีนาถ ป 2506 

              สีนํ้ามันบนผาใบ 

              (Somsak Tangpuan et al., 2006: 45)
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

 

ภาพที่ 3 : ชื่อภาพ สมเด็จพระราชบิดา ป 2504 สีนํ้ามันบนผาใบ

              (Somsak Tangpuan et al., 2006: 38)
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 หากพิจารณาจากภาพเหมือนบุคคลที่อัญเชิญมานั้น จะพบวาพระบาทสมเด็จ

พระปรมนิทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพติร ไดทรงรงัสรรคงานดวยศิลปะหลากหลายแนว 

แมจะเปนภาพเหมอืนบคุคลแตในภาพที ่1 จะพบวา พระองคทรงใชรปูแบบศิลปะลักษณะของ

ลทัธโิฟวสิม (Fauvism) ที่มีลักษณะการใช “รูปทรงที่อิสระ ใชสีตรงขามตัดกันดวยเสนและ

สีที่รุนแรง […] เปนการแสดงออกท่ีเคารพความรูสึก และประสบการณของศิลปนโดยไม

คาํนงึถงึความเปนจรงิตามตาเห็นทัว่ไป” (Suphachai Singyabuth, 2010: 177) นอกจากนัน้ 

“มักจะนําลีลาของเสนมาใชในการตัดเสนรอบนอกของส่ิงตาง ๆ เพื่อเนนใหภาพมี

ความเดนชัด เพื่อใหสามารถสําแดงออกท้ังรูปทรงและสีสันไปพรอมกัน” (Suphachai 

Singyabuth, 2010: 177) สทีีน่ยิมใชคอื “สเีขียว สม นํา้เงนิ แดงอฐิ และสีมวง” (Suphachai 

Singyabuth, 2010: 177) ขณะที่ภาพที่ 2 จะมีลักษณะของศิลปะลัทธิประทับใจ 

(Impressionism) อยางโดดเดน ผสมผสานกับแนวสัจนิยม (Realism) ที่เนนการถายทอด

การเลนแสงที่แปรเปลี่ยนไปบนพื้นผิวตาง ๆ และถายทอดสี แสดงรอยแปรงแตมเปนจุด 

และมีการใชสีสด เขมขน พรอมกับการแสดงใหเห็นถึง “การถายทอดรางสิ่งตาง ๆ 

ตามความเปนจริงโดยปราศจากการสกดัตดัทอนหรอืแตงเตมิใด ๆ” (Malichat Ua - anan, 

2002: 255 - 256) ดังจะเห็นไดจากพระสาทิสลักษณสมเด็จพระนางเจาสิริกิติ์ 

พระบรมราชนินีาถในรชัการที ่9 กม็คีวามละมายคลายพระองคจรงิพอสมควร สวนภาพที ่3 

วิรุณ ตั้งเจริญ วิเคราะหวา เปนภาพเหมือนแนวสัจนิยม (Realism) ที่ทรงเนน “การแสดง

ความเหมือนจริง [...]  ใหความรูสึกเปนธรรมชาติคลายแนวธรรมชาตินิยม (Naturalism)” 

Wiroon Tungcharoen, 2002: 166 - 167) สังเกตไดจากการที่พระองค “ทรงระบายสี

บางเรียบจนมองเห็นพื้นผิวผาใบในบางพื้นที่ สีหนาบริเวณแสงเดน แสดงแสงเงา 

กายวิภาค และมวลสารของรูปทรงไดอยางสวยงาม” 

 จากภาพจิตรกรรมฝพระหัตถภาพเหมือน (Portrait) จะพบวา พระบาทสมเด็จ

พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช บรมนาถบพิตร ทรงมีแนวโนมทีจ่ะผละพระองคใหพนกรอบ

ของแบบประเพณีนิยมท่ีจํากัดขอบเขตศิลปะอยู แต  เพียงรูปแบบใดรูปแบบหนี่ง 

ภาพจิตรกรรมฝพระหัตถท่ีทรงวาดและทรงเขียนตลอดชวงเกือบ 10 ป จะมีลักษณะที่

เรียกว า “อเนกภาพ” แมจะเปนภาพประเภทเดียวกันที่ทรงวาดหรือทรงเขียน 

หากพระองคก็ทรงรังสรรคไดหลายแนวศิลปะที่ปรากฏอยูแลวในประเทศแถบตะวันตก 
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

นอกจากนัน้ พระองคจะทรงปรับเทคนคิการสรางสรรคตามรปูแบบศิลปะท่ีปรากฏอยูผสมผสาน

กับเทคนิคเฉพาะพระองค เพื่อใหศิลปะของพระองคมีความเฉพาะตัว ดังนั้น จึงอาจกลาว

ไดวา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช บรมนาถบพติร ทรงมกีระบวนทศัน

แบบหลังสมัยใหมนิยมในการสรางสรรคงานทัศนศิลปอยางแทจริง ภาพจิตรกรรม

ฝพระหัตถทุกภาพจะแสดงใหเห็นถึงความหลากสไตล (Multivalence) อีกทั้งยังมีลักษณะ

ผสมผสาน (Pastiche) คือ นําแนวศิลปะรูปแบบตาง ๆ มาสรางสรรคใหม เพื่อใหเกิด

ความแปลกใหมและมีลักษณะเฉพาะพระองค ดวยทรงเช่ือวาศิลปะมีความหลากหลาย 

ตั้งแตการแสดงแนวคิดที่บริสุทธิ์ การแสดงเทคนิค ไปจนถึงการแสดงจินตภาพ อีกทั้ง 

จากการที่พระองคมิไดทรงตั้งช่ือภาพจิตรกรรมฝพระหัตถหลายภาพนั้น ก็ดวยไมทรงมี

พระราชประสงคที่จะตคีวามหมายอยางเบด็เสรจ็เดด็ขาดใหกบัผลงานของพระองค หากแต

ทรงมพีระราชประสงคใหผูเสพงานศิลปะตีความความหมายที่ปรากฏอยูในภาพแตละภาพ

ดวยตนเอง และสามารถเขาถงึผลงานของพระองคไดอยางอสิระ สอดคลองกบักระบวนทศัน

หลังสมัยใหมนิยม ดังท่ีวิรุณ ตั้งเจริญ (Wiroon Tungcharoen, 2006: 782) สรุปวา 

พระองคทรง “เช่ือม่ันในเสรีภาพและความหลากหลายทางความคิด” แสดงใหเห็นวา

พระองคทรงมีแนวคิดท่ี “ลํ้ายุค” (Avant-garde) และทรงพระปรีชาสามารถอยางมากที่

ทรงนํากระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมที่เพิ่งเบงบานในดินแดนตะวันตกมาทรงปรับใชกับ

ภาพจิตรกรรมฝพระหัตถทุกภาพ  

พระราชดํารัสในพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร 

ที่แสดงพระราชดําริและพระราชวิสัยทัศนที่ “ลํ้ายุค”

 พระราชดํารัสในพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภูมิพลอดลุยเดช บรมนาถบพติร 

ในหลายโอกาสท่ีพระราชทานใหแกพสกนิกรหรือผูที่เขาเฝาทูลละอองธุลีพระบาทนั้น 

ก็แสดงใหเห็นถึงพระอัจฉริยภาพในดานวาทศิลป พรอมทั้งพระราชวิสัยทัศนที่ “ลํ้ายุค” 

และแสดงใหเห็นวาพระองคทรงมีกระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมอยางเดนชัด 

 ดังตัวอยางพระราชดํารัสแนวพระราชดําริ “ปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง” 

ที่พระราชทานไวในพิธีพระราชทานปริญญาบัตรของมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 

ณ หอประชุมมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร ในวันพฤหัสบดีที่ 18 กรกฎาคม พ.ศ. 2517 วา
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 “. . .การพัฒนาประเทศจําเป นต องทําตามลําดับขั้น 

 ตองสรางพื้นฐานคือ ความพอมี พอกิน พอใชของประชาชนสวนใหญ

 เบื้องตนกอน โดยใชวิธีการและอุปกรณที่ประหยัดแตถูกตองตามหลัก                     

.วชิาการ เมือ่ไดพืน้ฐานความมัน่คงพรอมพอสมควร และปฏบิตัไิดแลว         

.จึงคอยสรางคอยเสริมความเจรญิ และฐานะทางเศรษฐกิจขัน้ทีสู่งขึน้

 โดยลําดับตอไป...”

               (The Chaipattana Foundation, n.d.)

 จากพระราชดํารัสเก่ียวกับปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงที่พระราชทานในป 

พ.ศ. 2517 ซึ่งตรงกับ ค.ศ. 1974 นั้น เปนชวงเวลาที่ระบบทุนนิยม และ “ทฤษฎี

การทาํใหทนัสมยัอยางตะวนัตก” (Modernization theory) (Chairat Charoensin - o - larn, 

2011: 65) กําลังเบงบานอยางมาก มีการพัฒนาเศรษฐกิจ การพัฒนาอุตสาหกรรม และ

การพัฒนาการเมืองในหลายประเทศ เพื่อทําใหประเทศเจริญมั่งค่ังและรํ่ารวย ดังนั้น 

แนวพระราชดําริเศรษฐกิจพอเพียงดังกลาวจึงยังไมเปนที่ยอมรับในหมูนักเศรษฐศาสตร

ทั้งในและตางประเทศเทาใดนัก ยังมีชาติตะวันตกหรือกลุมคนบางกลุมที่ยังไมสามารถ

ตีความความหมายของแนวคิดปรัชญานี้ได จึงเขาใจวาเปนปรัชญาที่ไมสอดคลองกับ

เศรษฐกิจในยุคโลกาภิวัตนและคอนขางขัดแยงกับเศรษฐกิจแบบทุนนิยมที่มือใครยาว

สาวไดสาวเอา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ทรงมี

พระราชดําริที่แตกตางออกไป ซ่ึงพระราชดําริดังกลาวสอดคลองกับกระบวนทัศน

หลังสมัยใหมนิยม อยู 2 ประการ คือ 
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พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

 ประการทีห่นึง่ พระองคทรงใหความหมายของคําวา “เจรญิ มัง่คัง่ รํา่รวย” ทีส่อดคลอง

กบัพ้ืนฐานของเศรษฐกิจประเทศไทยและพสกนกิรไทยในภาพรวมเปนเบือ้งตนแลวจงึสรางเสรมิ

ความเจรญิทีส่งูขึน้ตอไป แสดงใหเหน็วา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 

บรมนาถบพิตร ทรงปฏเิสธวธิคีดิเรือ่ง “การยดึเหตผุลเดยีวเปนศนูยกลาง7”  (Logocentrism) 

อยางทีน่กัคดิในยคุสมยัใหมนยิมกระทํา ซึง่สอดคลองกบัแนวคดิ “การรือ้สรางความหมาย” 

หรือ “การทลายกรอบ8” (Deconstruction) ของฌากส แดรริดา (Jacques Derrida) 

ที่เนนความหลากเลื่อน9 (Differance) ความหมายของสัญญะ (Sign) สําหรับแดรริดา

เม่ือกลาวถึงการสรางความหมายใหกับภาษา เขาเชื่อวาไมมีการสรางชุดความหมายที่มี

หนึง่เดยีว มแีตการ “ชะลอ” หรอื “เลือ่น10”  ความหมายออกไป ความหมายทีส่มบรูณเดด็ขาด

หรือมเีพียงหนึง่เดยีวจึงไมม ีความหมายจะพลิว้ไหวไมคงที ่หากแตขึน้อยูกับสถานการณและบริบท  

และหากพิจารณาชวงเวลาแลว จะเห็นวา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดุลยเดช 

บรมนาถบพิตร ทรงนําหลักการความคิดในการรื้อสรางความหมายของความเจริญและ

การพฒันา มาใชกอนทีแ่นวความคิดนี้จะไดรับการยอมรับในวงวิชาการทั่วโลก

 7Term of Kanchana Kaewthep and Somsuk Hinwiman (2010: 434)

 8Term of Surapong Sotanasathien (2013: 370 - 380) 

 9ความหลากเลื่อน หรือในภาษาฝรั่งเศสเขียนวา “différance” คําศัพทนี้มาจากคํากริยาวา 

‘différer’ ท่ีแปลได 2 ความหมายคือ “ชะลอออกไป” และ “ทําใหแตกตาง” คําศัพทน้ีบัญญัติคร้ังแรกโดย 

Jacques Derrida ในการประชุมวิชาการที ่สมาคมนักปรัชญาฝรั ่งเศส (Société française de 

philosophie) เมื ่อปค.ศ. 1986 

 10สําหรับ ฌากส แดรริดา (Jacques Derrida) ความหลากเลื่อนของความหมาย ก็คือ 

“การสรางความหมายที่กําลังจะกลายเปน  (เปนการหักลางความหมายที่ตายตัว) เปนการหลากเลื่อน

ของรูปสัญญะใหอยูไกลออกไป เน่ืองจากความหมายท่ีดีกวา ท่ีเปนแบบฉบับน้ันไมมี” (สํานวนแปลผูเขียน

บทความ) ตนฉบับภาษาฝร่ังเศสเขียนไววา “La différance est le devenir (lutte contre les signifi cations 

fi gées); elle est le déplacement des signifi ants qui signifi ent en marge puisqu'il n'y a pas de 

signifi é transcendantal, originel et organisateur” (Guillemette et Cossette, n.d.)
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 ประการท่ีสอง พระราชดํารัสองคดังกลาวมีนัยแหงการปฏิเสธวาทกรรม

องคความรู เรื่องการพัฒนาท่ีเนนความเจริญกาวหนาทางการผลิตและอุตสาหกรรม 

โดยมีเปาหมายเพ่ือทํากําไรและเนนการพัฒนาแบบกาวกระโดดจากการระดมทุนหรือ

การสะสมแรงงาน หากแตพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมิูพลอดลุยเดช บรมนาถบพติร 

ทรงมีพระราชดําริว าเม่ือมองบริบทประเทศไทยที่แตเดิมเปนประเทศเกษตรกรรม

มาแตโบราณ เศรษฐกิจแบบทนุนยิมทีถู่กสถาปนาข้ึนและถอืปฏบิตัใินประเทศแถบตะวนัตก

อาจไมเหมาะกับพสกนกิรของพระองคเทาใดนัก จึงทรงมีพระราชดําริปรัชญาเศรษฐกิจ

พอเพียงขึ้น ดวยทรงเห็นวา ความมั่งคั่งอาจไมจําเปนตองถือกําไรเปนสําคัญ แต 

“ความพอมี พอกิน พอใช” นาจะเปนสิ่งที่ต องคํานึงถึงกอนเปนเบื้องตน แลวจึง 

“คอยสรางคอยเสริมความเจริญ และฐานะทางเศรษฐกิจขั้นที่สูงขึ้นโดยลําดับตอไป” 

ในแงมุมนี้ พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ทรงมี

แนวพระราชดําริสอดคลองกับแนวคดิของมิแชล ฟโูกต11  (Michel Foucault) ทีม่องวา

วาทกรรมการพัฒนาในยุคโลกาภิวัตนท่ีถูกสถาปนาข้ึนมาน้ัน ไดสรางกรอบความรู  

(Épistémè)12 หนึง่ข้ึน นัน่คอื ระบบทนุนยิม พรอมกับบดบงั ปดก้ัน หรอืทาํลายวาทกรรมอืน่ ๆ  

ที่แตกตางออกไป เชน เศรษฐกิจแบบยังชีพ หรือเศรษฐกิจแบบดั้งเดิม ฯลฯ ซึ่งมีหลาย

ประเทศไดรับเอาวาทกรรมการพัฒนาดังกลาวมาปรับใชกับระบบเศรษฐกิจของประเทศ 

หากแตเมือ่เกิดวกิฤตการณการเงนิในเอเชยี พ.ศ. 2540 หรอืวกิฤตการณตมยาํกุงขึน้ หลายคน

เริม่ตระหนกัถงึระบบทนุนยิมวาแททีจ่รงิแลวอาจมิไดทําใหรํ่ารวยหรือมีความสุขอยางยั่งยืน

 แนวพระราชดาํรดิงักลาวไดตอกยํา้ถงึความถกูตองทัง้ในทางทฤษฎแีละทางปฏบิติั 

เมื่อเกิดวิกฤติการณการเงินในเอเชีย พ.ศ. 2540 ขึ้น ดังปรากฏในพระราชดํารัสของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ที่พระราชทานแก

คณะบุคคลตาง ๆ ที่เขาเฝาทูลละอองธุลีพระบาท ถวายชัยมงคล เน่ืองในโอกาส

วันเฉลิมพระชนมพรรษา ณ ศาลาดุสิดาลัย สวนจิตรลดา พระราชวังดุสิต ในวันศุกรที่ 4 

ธันวาคม พ.ศ. 2541 ดังนี้ 

 11Nopphon Prachakul (2009 ) and Chairat Charoensin-o-larn (2011b) 
 12Term of Michel Foucault (1966, 1968)
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พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

  “[…] คาํวา พอเพยีงมีความหมายอกีอยางหนึง่ มคีวามหมายกวาง
ออกไปอกี ไมไดหมายถงึการมีพอสาํหรบัใชเองเทานัน้แตมคีวามหมายวาพอมี
พอกิน. พอมพีอกินนี้ ถาใครไดมาอยูทีน่ี ่ในศาลานี ้เมือ่เทาไหร 20 24 ป 
เมือ่ป 2517. 2517 ถงึ 2541 นี ้ก ็24 ปใชไหม. วันนั้นไดพูดวา เราควร
ปฏิบัติใหพอมีพอกิน. พอมีพอกินก็แปลวาเศรษฐกิจพอเพียงนั่นเอง. 
ถาแตละคนพอมพีอกนิกใ็ชได. […] ใหพอเพยีงนีก้ห็มายความวา มกีนิมี
อยู ไมฟุมเฟอย ไมหรูหราก็ได แตวาพอ. แมบางอยางจะดูฟุมเฟอย 
แตถาทําใหมีความสุข ถาทําไดก็สมควรที่จะทําสมควรที่จะปฏิบัติ. 
อันนี้ก็หมายความอกีอยางของเศรษฐกจิ หรือระบบพอเพยีง [...]” 
       (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 9)

 ในประเทศไทย ปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงไดถูกนํามาบรรจุไวในรัฐธรรมนูญ
แหงราชอาณาจกัรไทย พุทธศักราช 2550 และไดถกูนาํมาปรบัใชในทกุภาคสวน อกีทัง้ไดมี
การรณรงคทําความเขาใจกับแนวปรัชญาน้ีอยางกวางขวางกลายเปน “ศาสตรแหง
พระราชา” พระราชดําริปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง นอกจากเปนที่รู จักและประจักษ
ถึงคุณประโยชนไปท่ัวท้ังประเทศแลว หลายประเทศยังนอมนําปรัชญาดังกลาวไปปรับใช 
จนกอใหเกิดประโยชนแกประชาชนของประเทศน้ันในวงกวาง อาทิ ราชอาณาจักรภูฏาน 
ราชอาณาจกัรเลโซโท ราชอาณาจกัรฮชัไมตจอรแดน รฐัฉานในสาธารณรฐัแหงสหภาพเมยีนมา 
จนเมื่อวันที่ 26 พฤษภาคม พ.ศ. 2559 นายโคฟ แอนนัน (Kofi Annan) เลขาธิการ
องคการสหประชาชาติ ได ทูลเกล าทูลกระหมอมถวายรางวัลความสําเร็จสูงสุด
ดานการพัฒนามนุษย (UNDP Human Development Lifetime Achievement Award) 
แดพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดชฯ ของประเทศไทย แสดงใหเห็นถึง
ความสําคัญและความสําเร็จเชิงประจักษของแนวปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงอยางชัดเจน 
และเม่ือวนัศกุรที ่28 ตลุาคม พ.ศ. 2559 ทีป่ระชุมสมชัชาใหญแหงสหประชาชาต ิ(United 
Nations General Assembly–UNGA) ไดจัดประชุมวาระพิเศษ เพื่อสดุดีและ
ถวายพระเกียรติแดพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร 
ยกยองแนวทางพระราชดําริปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง รวมถึงพระราชปณิธานที่จะ
ทรงปฏิบัติพระราชกรณียกิจนานัปการเพื่อประโยชนสุขของพสกนิกรชาวไทย เหลานี้
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แสดงใหเห็นถึงพระราชวิสัยทัศนท่ีทรงมองการณไกล และไดพระราชทานใหกับปวงชน
ชาวไทยไดกินดีอยูดีอยางยั่งยืน และสามารถรอดพนวิกฤติการณเศรษฐกิจของโลกมาได 
นับเปนพระมหากรุณาธิคุณอยางหาที่สุดมิได
 พระราชดํารสัอกีองคหนึง่ท่ีแสดงใหเหน็ถงึพระราชวิสัยทศันและพระอจัฉรยิภาพ
ทีม่นียักระบวนทศันหลงัสมยัใหมนยิมของพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 
บรมนาถบพิตรอยางแทจริง คือ พระราชดํารัสที่เก่ียวกับพระราชสถานะความเปน
พระมหากษัตริยในระบอบการปกครองแบบประชาธิปไตย อันมีพระมหากษัตริยเปน
พระประมุข ที่พระราชทานแกคณะบุคคลท่ีเขาเฝาทูลละอองธุลีพระบาท ถวายชัยมงคล 
เนื่องในโอกาสวันเฉลิมพระชนมพรรษา ณ ศาลาดุสิดาลัย สวนจิตรลดา พระราชวังดุสิต 
ในวันอาทิตยที่ 4 ธันวาคม พ.ศ. 2548 ความวา 

             “[...] ขอเปดเผยวา วจิารณตัวเองได วาบางทก็ีอาจจะผิด แตใหรูวาผิด 
ถาเขาบอกวาวิจารณพระเจาอยูหัววาผิด งั้นขอทราบวาผิดตรงไหน 
ถาไมทราบ เดือดรอน ฉะนั้นก็ที่บอกวา การวิจารณเรียกวาละเมิด
พระมหากษัตริย ใหละเมิดได แตถาเขาละเมิดผิด เขาก็ถูกประชาชน
บอมบ คือเปนเรือ่งของขอใหรูวาเขาวจิารณอะไร ถาเขาวจิารณถูกไมวา
แตถาเขาวิจารณผิด ไมดี แตถาเม่ือบอกไมใหวิจารณ ละเมิดไมได
เพราะรัฐธรรมนูญวาอยางน้ัน ลงทายพระมหากษัตริยก็เลยลําบาก 
อยูในฐานะลําบาก ก็แสดงใหเห็นวาถาไมใหวิจารณ ก็หมายความวา 
พระเจ าอยู หัว ไม ต องวิจารณ ต องละเมิด แลวไม ให ละเมิด 
พระเจาอยูหัวเสีย พระเจาอยูหัวเปนคนไมดี ซึ่งถาคนไทยดวยกัน คือ 
หนึง่ไมกลา สองเอน็ดูพระเจาอยูหวั ไมอยากละเมดิ แตมชีาวตางประเทศ 

มบีอย ๆ ละเมดิพระเจาอยูหัว ละเมดิเดอะคงิ แลวเขาก็หวัเราะเยาะวา

เดอะคิงของไทยแลนด เดอะคิงของยู พวกคนไทยทั้งหลาย เปนคนแย 

ละเมิดไมได  ในที่สุด ถาละเมิดไมได  ก็เปนคนท่ีเสีย ฉะน้ันก็ 

บางโอกาสขอใหละเมิด จะไดรูกัน วาใครดี ใครไมดี [...]”               

        (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2005)
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พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

 พระราชดาํรสัขางตนแสดงใหเหน็วา พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 

บรมนาถบพิตร ทรงปฏเิสธประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 112 ทีบ่ญัญตัไิววา “ผูใดหมิน่ประมาท 

ดูหมิ่น หรอืแสดงความอาฆาตมาดรายพระมหากษตัริย พระราชนิ ีรชัทายาท หรือผูสาํเรจ็

ราชการแทนพระองค ตองระวางโทษจาํคกุตัง้แต 3 ป ถงึ 15 ป” (Departmetnt of Legal 

Counsel, Ministry of Interior, n.d.) และทรงปฏเิสธความเชือ่ดัง้เดมิทีเ่ชือ่วาพระมหากษตัรยิ

เปน “เทวราชา” ผูใดจะละเมิดมิได ตามคติความเช่ือของคนไทยที่สืบทอดกันมาชานาน 

อีกทั้ง รัฐธรรมนูญยังกําหนดใหพระราชสถานะขององคพระมหากษัตริยทรงอยูเหนือ

การเมอืง จะไมทรงกระทาํการใดทางการเมอืงดวยพระองคเอง แมแตอาํนาจอธปิไตยทีส่งูทีส่ดุ 

การทรงลงพระปรมาภิไธยจะกระทําผานบุคคลที่ลงนามรับสนองพระบรมราชโองการ 

พระมหากษตัริย ดงันัน้ พระมหากษตัรยิจะทรงกระทาํผดิมไิด (The King can do no wrong) 

(Pramuan Rutchanaseri, 2005) หากแตพระองคทรงแสดงใหเห็นวาพระองคทรงเปน

ประมุขของรัฐท่ีมีพระราชสถานะเทาเทียมกันกับพสกนิกรของพระองค พระองค

ทรงปฏิเสธความเปนองคอธิปตยหรือความเปนอัตบุคคล (Subject) ที่หมายถึงพระองค

ทรงมีอํานาจลนพน ซึ่งสอดคลองกับแนวคิดของมิแชล ฟูโกต (Michel Foucault) ที่ไมเชื่อ

ในอาํนาจของอตับคุคลหรอืบคุคลใดบคุคลหนึง่ ดงัขอความทีก่ลาววา “อตับคุคลตายแลว” 

(The Subject is dead) (as cited in Anan Ganjanapan, 2012: 93) หากแต

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพติร ทรงมพีระราชวสิยัทศัน

เปนประชาธปิไตยตามกระบวนทศันหลงัสมัยใหมนยิม13 ทีท่รงเชือ่ในหลักการกระจายอาํนาจ

อยางมเีอกภาพ ใหมเีอกภาพในความหลากหลาย (Unity in diversity) และความหลากหลาย
ในเอกภาพ (Diversity in unity) (Keerati Boonjua, 2002: 69) พระองคทรงมี
พระราชดําริในการใชพระราชอํานาจของพระองคในลักษณะกระจายออกจากพระองค
สูพสกนกิร ซึง่เปนการใชพระราชอาํนาจแบบปกครองจติวญิญาณของประชาชนมากกวาจะใช
องคความรูทางกฎหมายท่ีถูกสถาปนาขึ้นในประมวลกฎหมายอาญาดังที่ไดกลาวไวแลว 
การเมืองประชาธิปไตยในลักษณะนี้จึงไมเปนไปตามกฎหมายที่บัญญัติไวในรัฐธรรมนูญ

   13Prayote Songklin (2017) เรียกวา “ปรัชญาการเมืองยุคหลังสมัยใหม” (Postmodern 

Political Philosophy) ที่ถือวาเปนปรัชญายุคที่ 4 ของการเมือง
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หากแตเปนลักษณะการเมืองที่ใหโอกาสหรืออาํนาจกับการเหน็แยงหรอืไมเหน็ดวย แตอยู
ภายใตของเหตผุลและความถูกตอง ดงัพระราชดาํรสัที่วา “ถาเขาวิจารณถูก ไมวา” หรือ 
“บางโอกาสขอใหละเมิด จะไดรูกัน วาใครดี ใครไมดี” พระราชวิสัยทัศนในลักษณะน้ี 
ฌากส ร็องซแียร (Jacques Rancière) (1998, as cited in Prayote Songklin, 2017: 315 
and Chairat Charoensin-o-larn, 2010: 63 - 78) เรียกวา “สุนทรียศาสตรการเมือง” 
(Aesthetics of politics) เปนลักษณะ “การนําสวนที่ไมมีความสัมพันธใหเขามามี
ความสมัพันธกนั พรอมกับเปดพืน้ท่ีใหกบัส่ิงทีไ่มมีพืน้ที”่14  (Rancière, 1998: 89 as cited 
in Chairat Charoensin-o-larn, 2010: 57) พระองคทรงมพีระราชวสิยัทศันประชาธิปไตย
ของความเสมอภาคเทาเทียมกัน โดยทรงอาศัยหลักธรรมะ ดวยความเมตตา และ
ดวยความสัมพันธที่เอื้อเฟอเกื้อกูลกัน นับวาเปนพระอัจฉริยภาพและพระราชวิสัยทัศน
ในการปกครองแบบ “ธรรมราชา” อยางแทจริง 

พระราชนิพนธเรื่อง “พระมหาชนก” : การผสมผสานสัมพันธสาร15 ที่ลงตัว
      พระอัจฉริยภาพทางด  านภาษาและวรรณศิลป ของพระบาทสมเด็จ
พระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ก็ทรงฉายชัดเปนที่ประจักษแก
อาณาประชาราษฎรดวยเชนกัน ดังจะเห็นไดจากพระราชนิพนธแปลหรือพระราชนิพนธ
ผลงานวรรณกรรม ไดแก พระราชนิพนธเรื่อง “พระมหาชนก” (พ.ศ. 2539) และ
พระราชนิพนธเรื่อง “ทองแดง” (พ.ศ. 2545) 
 พระราชนิพนธ “พระมหาชนก” เปนผลงานวรรณกรรมพระราชนิพนธ
ที่พระบาทสมเด็จพระเจาอยู หัว รัชกาลท่ี 9 ทรง “รัก” มาก ดังพระราชดํารัส
ที่พระราชทานแกคณะศิลปนและคณะสื่อมวลชนท่ีเขาเฝาทูลละอองธุลีพระบาท เมื่อวันที่ 
28 มีนาคม พ.ศ. 2539 วา

   14ภาษาอังกฤษเขียนไววา “[…] to bring the nonrelationship into relationship and 

give place to the nonplace” 

   15Maingueneau (2002) ไดแบงกลวิธีการนําตัวบทหนึ่งมาใสไวในอีกตัวบทหนึ่งเปน 2 แบบ 

ไดแก.สัมพันธบทแบบวาทกรรมประเภทเดียวกัน.(Intertextualité/Intertexte).และสัมพันธบทที่

สัมพันธกับวาทกรรมที่ตางประเภทกัน (Interdiscursivité/Interdiscours) ซึ่งผูเขียนบทความแปลเปน

ภาษาไทยวา.“สัมพันธบท”.และ.“สัมพันธสาร”.ตามลําดับ.(Tissawas..Thumrongsanta,..2016)
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พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

 “หนังสือเล มน้ีรับรองได ว าเป นหนังสือที่ ไม มีที่ เทียม 
ตองอวดเสยีหนอยวาไมมีท่ีเทียม ทานผูท่ีเปนศิลปน ผูที่เปนกรรมการ
และผูที่สนับสนุน ยอมจะทราบดีวางานท่ีเราทาํนัน้คุมแคไหน ตองขอบใจ
ทานทัง้หลายทกุคนที่มาชุมนุมกันในที่นี้ เพื่อที่จะรับรูวาหนังสือน้ีมีขึ้น
แลว ที่ตองขอบใจเพราะวา หนังสือนี้เปนที่รักของขาพเจาเอง เปนสิ่งที่
เห็นวามีความสาํคญั เชือ่วาจะเปนประโยชนกบัทุกคน และเปนประโยชน
กบัประชาชนทัง้ไทยและเทศ” 
                                        (Amarinbooks Team, 2017)

 สืบเนื่องจากเม่ือครั้งท่ีพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช 
บรมนาถบพิตร ไดทรงสดับพระธรรมเทศนาจากสมเด็จพระมหาวีรวงศ (วิน ธมฺมสาโร) 
วดัราชผาตกิาราม ในป พ.ศ. 2520 ตอนพระมหาชนกเสด็จทอดพระเนตรตนมะมวงในอทุยาน
ของกรุงมถิลิา และทรงพบวา มตีนมะมวง 2 ตน ท่ีมลีกัษณะแตกตางกัน ตนหนึง่มผีล อีกตน
ไม มีผล พระมหาชนกทรงลิ้มลองรสชาติอันโอชาของผลมะมวงจากตนที่มีผล และ
เสดจ็ทอดพระเนตรอทุยานโดยรอบ ปรากฏวา ตนมะมวงที่มีผลและมีรสเลิศนั้น ไดถูก
ขาราชบริพารดงึทึง้จนโคนลง ดวยหมายจะลิม้รสผลมะมวง สวนตนทีไ่มมผีล ยงัตัง้ตระหงานอยู 
แสดงใหเห็นวาสิ่งใดมีคาจะเปนเปาใหยื้อแยงและจะเปนอันตรายในหมูผูขาดปญญา
 พระบาทสมเดจ็พระปรมินทรมหาภมิูพลอดลุยเดช บรมนาถบพติร ทรงสนพระราชหฤทยั
ในชาดกเร่ืองนี้ จึงไดทรงศึกษาชาดกเรื่อง พระมหาชนก จากพระไตรปฎกเพิ่มเติม และ
ทรงพระราชนพินธเรื่องนี้ขึ้นมาใหม โดยทรงอาศัยกระบวนการ 3 ประการ ไดแก 
 1. ทรง “ตีความ” (Interpretation) ตามแกนเรื่องหลักของชาดก คือ 
“ความเพียร” ทีป่รากฏในพระไตรปฎกเลมที ่28 พระสตุตนัตปฎกเลมที ่20 ขทุทกนกิายชาดก 
ภาค 2 กลาวคอื ตลอดทัง้พระราชนพินธเรือ่งนี ้พระบาทสมเด็จพระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช 
บรมนาถบพิตร ทรงรักษาเน้ือหาตามตนฉบับ ทรงรักษาโครงเรื่องตามชาดก คือ 
1) สงครามระหวางพระอริฏฐชนก พระบิดาของมหาชนกโพธิสัตวกับพระโปลชนก 
พระอนชุาซึง่เปนอปุราช จากคาํยแุหยของอาํมาตยผูคิดคดทรยศตอราชบลัลังก 2) การกาํเนดิ
มหาชนกโพธสัิตว 3) การเดินทางของมหาชนกโพธิสัตวสูเมืองมิถิลาเพื่อชิงบัลลังก และ 
4) การครองราชยและปกครองบานเมอืง ในโครงเรือ่งที ่3 นัน้ มหาชนกโพธสิตัวไดแสดงให
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เห็นถึงความเพียร ดวยจะตองวายน้ําอยูกลางมหาสมุทร 7 วัน 7 คืน อยางไมยอทอ 
โดยไมหวั่นตอคาํปรามาสของนางมณเีมขลา และไมรองขอความชวยเหลอืตอนางมณเีมขลา 
ดงัความวา “บุคคลเม่ือกระทําความเพียร แมจะตายก็ชื่อวา ไมเปนหนี้ในระหวางหมูญาติ 
เทวดา และบดิามารดา อนึง่ บคุคลเมือ่ทาํกจิอยางลกูผูชายยอมไมเดอืดรอนในภายหลงั” 
(Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 79) ซ่ึงตรงกบัความและคาถาตามพระ
ไตรปฎก (Chinwonsiriwathana, Thai Supreme Patriarch, 1989: 48 - 49) พระบาทสมเดจ็
พระปรมนิทรมหาภมิูพลอดลุยเดช บรมนาถบพติร ทรงใชวีธีการเลาละเอียดแบบดูละคร16  
(Scene) โดยทรงบรรยายฉากและพรรณนาเหตุการณตอนท่ีมหาชนกโพธสิตัววิสาสะกบันาง
มณีเมขลาใหผู อานไดรู และติดตามพฤติกรรมของมหาชนกโพธิสัตวอยางใกลชิดตาม
ตนฉบับเดิมในชาดก คือตั้งแตบทที่ 17 ถึง บทที่ 27 (Bhumibol Adulyadej, His 
Majesty King, 2016: 50 – 99) 
 2. ทรง “เลียนแบบ” (Imitation) สาร โดยการสรางตัวบทใหมที่สอดคลองกับ
เนื้อเรื่อง กลาวคือ พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร 
จะทรงดัดแปลงบางสวนของสารตนฉบับ หากแตเปน “การดัดแปลงแบบละมายคลาย
ตนฉบับ” ซึ่งการดัดแปลงแบบน้ีจะเปนการสรางสรรคแบบเนนความสัมพันธของทั้งตัว
ผลงานวรรณกรรมตนฉบบัเดิมและวรรณกรรมทีท่รงสรางสรรคใหม พบ 2 ลักษณะสาํคัญ คือ 
    1) ทรงตัดทอนเน้ือเรื่องใหส้ันกระชับ โดยละการไขปริศนาที่พระโปลชนกได
ทรงทิ้งไวกอนสวรรคตใหกับบัณฑิตผูท่ีปรารถนาในบัลลังกเมืองมิถิลาและอภิเษกสมรสกับ
พระนางสีวลี พระราชธิดา ซึ่งไดแก หัวนอนแหงบัลลังกสี่เหลี่ยม ขุมทรัพยสิบหกแหง และ
การยกสหัสสถามธนู ในชาดกเร่ือง พระมหาชนก จะใสรายละเอียดการไขปริศนาไวอยาง
ละเอียด17 หากแตพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพติร 
ทรงพระราชนพินธวา “[…] พระมหาสตัวสามารถไขอทุานปญหาของพระโปลชนกราชทัง้ส่ีขอ 
แลวตรัสถามวา ปญหาอืน่อะไรยังมอีกีหรอืไม อมาตยทัง้หลายทูลวาไมมแีลวพระเจาขา [...]” 

   16Genette (as cited in Irawadee Tailangka, 2006: 10) อธิบายวา “เปนการบรรยาย

อยางละเอียด ลักษณะเชนนี้ เวลาที่ใชอานกับเวลาที่เลาในเรื่องจะพอ ๆ กัน เชน ฉากบทสนทนาหรือฉาก

แสดงการกระทําของตัวละคร”

   17Chinwonsiriwathana, Thai Supreme Patriarch. (1989) 
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

(Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 108) และทรงสรุปขุมทรัพยทั้ง 
16 แหงไวเทานั้น (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 103) เพื่อให
เนื้อเรือ่งดาํเนนิอยางรวดเรว็ แมวาในตอนไขปรศินาจะแสดงใหเหน็ถงึปญหาของมหาชนก
โพธิสัตว หากแตพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร 
อาจทรงมพีระราชประสงคทีจ่ะแปลงสารเรือ่งการใชปญญาในการแกปญหาในตอนทายเรือ่งแทน 
               2) ทรงพระราชนพินธเปน 3 ภาษา ไดแก ภาษาไทย ภาษาองักฤษ ภาษาบาลี 
และทรงพระอักษรเทวนาครีกํากับคาถาภาษาบาลีนั้นไวดวย 

ภาพที่ 4 : จากหนังสือ พระราชนิพนธ พระมหาชนก  

              (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 69)
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 3. ทรง “แปลงสาร” (Transposition)18 จากชาดกเรื่อง พระมหาชนก ที่ถูกเลา

โดยองคสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา เพื่อใหกลายเปนผลงานวรรณกรรมที่ทรงคุณคา

เหมาะแกกาลสมัยในปจจุบัน กลาวคือ พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช 

บรมนาถบพิตร ทรง “แปลงสาร” เพื่อสรางสรรคผลงานแบบใหม หรือที่ Bazin เรียกวา 

“การดดัแปลงเพ่ือสรางสนุทรยีภาพแบบใหม” (as cited in Tissawas Thumrongsanta, 

2017: 157) โดยทรงนําตัวบทดั้งเดิมมาเปลี่ยนแปลงบางแงมุมเพื่อใหสอดคลองกับ

สถานการณปจจุบันและยังประโยชนแกผูรับสารไดในวงกวาง  ซึ่งการดัดแปลงสารใน

พระราชนิพนธปรากฏอยู 2 ลักษณะ ไดแก 

           1) การแยกตัวออกจากตนฉบับเดิม พรอมใสพระราชดําริสวนพระองค

เพิ่มเติมลงในเนื้อเรื่อง “พระมหาชนก” ซึ่งการดัดแปลงนั้นจะมีการเปลี่ยนแปลง

จากตนฉบับวรรณกรรมเดิม ดังจะเห็นไดจากทรงใชตัวบทอื่นใสเพิ่มเติมไปในเนื้อเรื่อง 

เปนการสรางสัมพันธสาร (interdiscursivity) ภายในเนื้อเรื่อง ตัวบทดังกลาวเปนตัวบทที่

เปนหลักวิชาการปจจุบัน ไดแก “หลักการทําแผนที่” (Cartology) “ความรู ทาง

อุตุนิยมวิทยา” (Meteorology) “ความรูทางดานโหราศาสตร” (Astrology) (Bhumibol 

Adulyadej, His Majesty King, 2016: 54 -  57) ซึ่งตัวบท 3 ตัวบทนี้จะถูกสอดแทรกมา

ในตอนท่ีเรือของมหาชนกโพธิสัตวอับปางลงกลางทะเล และมหาชนกโพธิสัตวจะตอง

วายนํ้าเพื่อเขาสู ฝ  ง การที่ทรงใสรูปภาพแผนที่ที่ทรงประดิษฐขึ้นจากคอมพิวเตอร

ด วยทรงมีพระราชประสงคแสดงใหเห็นวา การเดินทางของมหาชนกโพธิสัตวใน

แดนสุวรรณภูมินี้เปนจริงได นอกจากน้ัน พระองคยังทรงพยากรณอากาศไวตามวันและ

เวลาที่จะเกิดพายุใหญ ซึ่งก็คือฤดูมรสุมในมหาสมุทรอินเดีย ทําใหเรื่องราวการเดินทาง

และการวายนํ้าของมหาชนกโพธิสัตวนั้นดูเสมือนเปนจริงอยางมากและสามารถเกิดขึ้นได 

และทรงพยากรณดวยหลักโหราศาสตรวาหากมหาชนกโพธิสัตวออกเดินทางโดยทางเรือ

ในวันที่ 20 เมษายน ก็จะไมประสบเหตุเรือแตก แตการเดินทางเมื่อวันที่ 24 เมษายน  

 18คําศัพทนี้เปนคําอนุพันธของกริยา transposer ซึ่งผูเขียนบทความใหความหมายคําวา 

“แปลงสาร”  คือ การ“จัดวางเรื่องราวของเรื่องที่แตงขึ้นหรือเคาโครงเรื่องวรรณกรรมในฉากใหมหรือ

บริบทใหม” (Tissawas Thumrongsanta, 2017: 157)
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ทรงคํานวณแลววาจะ
ตองประสบกับพายุจึงทําใหการเดินทางมีอุปสรรค ตองฝาฟนอันตราย แตจะไปถึง
จุดหมายได การที่พระองคทรงคํานวณเวลาและพยากรณอากาศไวเชนน้ีเปนกลวิธีทําให
เนือ้เรือ่งใกลเคยีงความเปนจรงิ ดังน้ัน ความวิริยะของมหาชนกโพธิสัตวที่ลอยคอในทะเล 
7 วัน 7 คืนก็เปนเรื่องที่นําไปปฏิบัติไดไมใชเรื่องอภินิหารแตอยางใด โดยนัยนี้ แสดงใหเห็น
วาพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพติร ทรงสลายเสนแบง
ระหวาง “ความคลมุเครอื” ในเรือ่งเลาของชาดกกับ “เรือ่งทีเ่ปนจรงิ” ตามหลกัวทิยาศาสตร  

            

  

   ภาพที่ 5 : จากหนังสือ พระราชนิพนธ พระมหาชนก

                 (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 54)
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   ภาพที่ 6 : จากหนังสือ พระราชนิพนธ พระมหาชนก

                 (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 55)
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

   ภาพที่ 7 : จากหนังสือ พระราชนิพนธ พระมหาชนก

                (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 56)
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   ภาพที่ 8 : จากหนังสือ พระราชนิพนธ พระมหาชนก

                (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 57)
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กระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมในพระอัจฉริยภาพของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

 ตวับทสดุทายทีพ่ระบาทสมเดจ็พระปรมินทรมหาภมูพิลอดลุยเดช บรมนาถบพิตร 

ทรงแทรกเขามาไดอยางสอดคลองกบัเนือ้เรือ่ง คอื “หลกัเศรษฐศาสตรการเกษตร” (Agricultural 

Economics) ของการฟนฟูตนมะมวง 9 วิธี ไดแก เพาะเม็ดมะมวง ถนอมรากที่ยังมีอยูให

งอกใหม ปกชํากิ่งที่เหมาะแกการปกชํา เอากิ่งดีมาเสียบยอดกิ่งของตนที่ไมมีผลใหมีผล 

เอาตามาตอกิง่ของอกีตน เอากิง่มาทาบกิง่ ตอนกิง่ใหออกราก รมควนัตนทีไ่มมผีลใหออกผล 

และทําชีวาณูสงเคราะห (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 132)  

ซึ่งหลักการทั้งหมดนี้ไดทรงแทรกเขามาในโครงเรื่องยอย เพื่อแสดงใหเห็นถึง “ปญญา” 

ของพระมหาชนก คอื หลงัจากทีม่หาชนกโพธสิตัวขึน้ครองราชยเปนกษตัรยิแหงเมอืงมถิลิา

ไดเสด็จทอดพระเนตรในอุทยาน ทรงเห็นตนมะมวง 2 ตน ตนหนึ่งมีผล อีกตนไมมีผล 

พระมหาชนกทรงลิ้มลองรสชาติอันโอชาของผลมะมวงจากตนที่ มีผล และเสด็จ

ทอดพระเนตรอทุยานโดยรอบ ปรากฏวา ตนมะมวงท่ีมผีลและมรีสเลิศนัน้ ไดถูกขาราชบรพิาร

และประชาชนดึงท้ิงจนโคนลง ดวยหมายจะลิ้มรสผลมะมวง สวนตนที่ไมมีผล ยังตั้ง
ตระหงานอยู แสดงใหเห็นวาส่ิงใดมีคาจะเปนเปาใหยื้อแยงและจะเปนอันตรายในหมู
ผูขาดปญญา แมพระองคจะสังเวชใจ แตก็มีดําริที่จะฟนฟูตนมะมวงตามหลักการทาง
เกษตรที่ปรับใชไดจริง การแทรกหลักการฟนฟูตนมะมวงเขามาน้ันเพื่อแทนที่เน้ือเรื่องใน
ชาดกที่พระมหาชนกไดใชปญญาไขปริศนา 16 ขอของพระโปลชนกกอนจะขึ้นครองราชย
เปนกษตัริยเมอืงมถิิลา หากแตการใชปญญาในการแกปญหาฟนฟตูนมะมวงมี “ความเปนจรงิ” 
และ “ความเปนวิทยาศาสตร” มากกวาในชาดก และเปนพระราชประสงคท่ีปรารถนาให
พระมหาชนกทรงแกไขการขาดปญญาของเหลาขาราชบริพารและไพรฟาประชาชน และ
การใชปญญาในการแกปญหาการเกษตรก็สอดคลองกับแนวพระราชดําริทางการเกษตร
หลายพันโครงการ 
     2) ทรงเปลีย่นแปลงตอนจบของเนือ้เรือ่ง  โดยทรงเพิม่เนือ้หาทีเ่ปนประเดน็ใหม 
จากที่พระมหาชนกหลังจากเปนกษัตริยเมืองมิถิลาทรงเบื่อหนายทางโลก หมายจะ
ออกบวช เพื่อบรรลุธรรมและโพธิญาณ ก็ทรงเปลี่ยนใหพระมหาชนกทํานุบํารุงบานเมือง
เพื่อประโยชนสุขแกอาณาประชาราษฎร ทรงดัดแปลงใหพระมหาชนกกลายเปน “กษัตริย
ทางโลกยี” มากกวา “กษตัริยทางโลกตุระ หรือทางจติวญิญาณ” ในแบบทีป่รากฏในชาดก 
ดวยทรงเหน็วา การทีพ่ระมหาชนกจะเสดจ็ออกทรงแสวงหาวโิมกขธรรม ยงัไมถงึวาระอนัสมควร 
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เพราะวายงัไมไดทรงสรางความเจรญิแกเมืองมถิลิาครบถวน ดังทีพ่ระมหาชนกไดปรารภวา 
“นับแตอุปราช จนถึงคนรักษาชางคนรักษามา และนับแตคนรักษามาจนถึงอุปราช และ
โดยเฉพาะเหลาอมาตย ลวนจาริกในโมหภูมิทั้งนั้น พวกนี้ขาดทั้งความรูวิชาการ ทั้งความรู
ทั่วไป คือความสํานึกธรรมดา : พวกนี้ไมรูแมประโยชนสวนตน พวกนี้ชอบผลมะมวง แตก็
ทําลายตนมะมวง” (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 140) ซึ่งถือวา
เปนกระบวนการรื้อสรางความหมายของการแสวงหาปญญาของพระมหาชนก และ
ทรงสรางความหมายใหม (Reconstruct) ข้ึนมา ดวยการใหพระมหาชนกมดีาํรอิยางแนวแน
ที่จะชวยใหข าราชบริพารและไพรฟาของพระองคเกิดปญญาดวยการใหความรู 
เรื่องการอนุบาลตนมะมวงตามวิธีสมัยใหมเกาวิธีดงัความทีว่า “[…] กอนอืน่เราตองหาทาง
ฟนฟูตนมะมวงทีม่ผีล.” (Bhumibol Adulyadej, His Majesty King, 2016: 129) และ
ตั้งสถาบันการศึกษาขึ้นมา ดังความวา “[...] เทวดากลาวชี้วาพระองคจะยังเขามรรคาแหง
ความสุขไมได หากไมไดกลาวธรรมใหสาธุชนไดสดับ.” (Bhumibol Adulyadej, 
His Majesty King, 2016: 129) 

       นอกจากนัน้ พระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช บรมนาถบพติร 

ทรงมีพระราชประสงคนําเสนอภาพจิตรกรรมไทยแบบรวมสมัยเพื่อเปนภาพประกอบ

ในหนงัสอืพระราชนพินธ “พระมหาชนก” ใหมคีวามงดงามวจิติรสมบรูณ จงึทรงพระกรณุา

โปรดเกลาฯ ใหศิลปนรวมสมัยช้ันนําของไทยจํานวน 8 คนรวมสรางสรรคจิตรกรรม

อนัทรงคณุคาวาดภาพประกอบ (Illustration) และทรงมพีระราชวนิจิฉยัรปูภาพประกอบนัน้

ทุกภาพ ซึ่งอาจจะเรียกไดวาพระองคทรงทําใหพระราชนิพนธนาสนใจหรือโดดเดนขึ้น 

(Chutima Suwanaperm, 2016)
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พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

         พระบาทสมเดจ็พระปรมินทรมหาภูมพิลอดลุยเดช บรมนาถบพติร ทรงอาน
ชาดกเร่ือง พระมหาชนก ในฐานะ “ตวับทแบบเปด” (Writery text)19 (Barthes 1970: 10 - 11) 
ที่ซึ่งผูอานเปนผูกระทํา (Active reader) กับตัวบทนั้น Barthes (1984: 73) ยํ้าวา “ตัวบท
มีความเปนพหุลักษณ […] มิใชการมารวมตัวกันของความหมาย แตเปนทางผานหรือ
การตัดผานของความหมาย และไมไดมาจากการตคีวามความหมาย แตความหมายจะเกดิจาก
การระเบดิออกหรือการกระจายตัว”20 [สํานวนแปลผูเขียนบทความ] การอานในลักษณะนี้
จะเชื่อวาความหมายในตัวบทนั้นเกี่ยวพันกับโครงสรางภายนอก โดยเฉพาะกระบวนการ
ทางสังคมของผูอาน ทําใหผูอานมีสวนรวมในการสรางความหมายใหกับตัวบทได ซึ่งถือ
เปนลักษณะการอานแบบหลังสมัยใหมนิยมอยางแทจริง เม่ือเปนดังนั้น พระบาทสมเด็จ
พระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพติร จึงทรงสามารถเปล่ียนแปลงตอนจบของ
เนือ้เรือ่งเพือ่สรางความหมายใหมในสอดคลองกบับรบิททางสงัคมของไทยทีพ่ระมหากษัตรยิ
ทรงดาํรงพระราชสถานะ “ธรรมราชา” ท่ีทรงคอยบําบดัทกุขบาํรงุใหกบัอาณาประชาราษฎร 
และทรงหมายพระราชหฤทัยใหผูอานทุกคนเปนดั่งพระมหาชนกที่มีท้ังความเพียรและ
มีทั้งปญญาเพื่อจะนําพาบานเมืองใหเจริญมั่นคงถาวรสืบไป

บทสรุป
 พระอจัฉริยภาพในพระบาทสมเดจ็พระปรมนิทรมหาภมูพิลอดลุยเดช บรมนาถบพติร 
ไมเพียงแตเปนท่ีประจักษชัดแกไพรฟาอาณาประชาราษฎรไทย หากแตก็เปนที่ยอมรับ
ไปทั่วโลก พระอัจฉริยภาพดานทัศนศิลป แสดงให  เห็นถึงพระวิ สัยทัศน ที่ ล้ํายุค
ดวยพระอัจฉริยภาพดังกลาวสอดคลองกับกระบวนทัศนหลังสมัยใหมนิยมที่เพิ่งเบงบาน
ในทวีปยุโรปโดยนักคิดและนักปรัชญาชาวฝรั่งเศส หากแตจะเห็นวาพระองคทรงนํามา

   19ตามแนวคิดของโรลองด บารตส (Roalnd Barthes) แบงตัวบท (Texte) ออกเปน 2 

ประเภท คือ ตัวบทแบบปด (Texte lisible หรือ Readery text) และตัวบทแบบเปด (Texte 

scriptible หรือ Writery text) (Tissawas Thumrongsanta, 2017: 51-52) 
 20ตนฉบับภาษาฝรั่งเศสเขียนไววา “Le Texte est pluriel. […] Le Texte n’est pas 

coexistence de sens, mais passage, traversée ; il ne peut donc relever d’une interprétation, 

même libérale, mais d’une explosion, d’une dissémination”



58
Journal of Humanities and Social Sciences, Vol. 10 (3)

วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

ปรับใชในภาพจิตรกรรมฝพระหัตถกอนท่ีกระบวนทัศนนี้จะแพรหลายในประเทศไทย 

พระองคทรงเปนแบบอยางใหศิลปนทั้งหลายในยุคตอมาไดสรางสรรคผลงานอยางอิสระ 

แสดงถึงจิตวิญญาณของตนเองออกมาใหมากที่สุดเปนที่ประจักษแกผูเสพงานศิลปะนั้น 

 พระราชดาํรสัทีเ่ก่ียวกับปรชัญาเศรษฐกจิพอเพยีงกแ็สดงใหเหน็ถงึพระราชวสิยัทศัน

ในการนําพาประเทศชาติใหเจริญและมั่งคั่งแบบยั่งยืน อยางไรก็ตาม พระองคมิได

ทรงคดัคานกระบวนทศันสมยัใหมนยิมทีเ่นนเรือ่งของระบบทนุนยิมในยคุโลกาภวิตันเสยีทเีดยีว 

หากแตพระองคทรงเสนอทางเลือกโดยพระราชทานปรัชญาอันทรงคุณคาใหพสกนิกรของ

พระองค นั่นคือ “ปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง” เพื่อนําไปปรับใชตามบริบทที่เหมาะสม 

และพระราชดํารัสท่ีเก่ียวกับพระราชอํานาจและพระราชสถานะของพระองคในฐานะ

ประมุขของประเทศ ภายใตรัฐธรรมนูญ พระองคก็ทรงปฏิเสธพระราชอํานาจที่ผู ใด

จะละเมิดมิไดใหพระองคทรงอยูภายใตรัฐธรรมนูญ แสดงใหเห็นเปนที่ประจักษชัดถึง

พระราชวิสัยทัศนของ “กษัตริย ธรรมราชา” และ “กษัตริย นักประชาธิปไตย” 

อยางแทจริง

 พระราชนิพนธเรื่อง “พระมหาชนก” ก็ถือเปนผลงานวรรณกรรมที่ทรงคุณคา

อยางยิ่ง ด วยผู อ านจะสามารถประจักษถึงพระอัจฉริยภาพดานวรรณศิลปของ

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ที่ทรงรังสรรคผลงาน

วรรณกรรมทีม่ลีกัษณะผสมผสานกันอยางกลมกลนืสอดคลองกบักระบวนทศันหลังสมยัใหมนยิม

อีกทั้งยังประโยชนใหผูอานในกาลสมัยปจจุบัน ที่จะนําสารจากพระราชนิพนธเรื่องนี้ไป

ปรับใชในชีวิตประจําวัน ในกิจการงาน โดยเฉพาะในเรื่อง “ความเพียร” ซึ่งเปนหัวใจ

สําคัญของพระราชนิพนธเรื่องนี้ ในทางที่ถูกตองเพื่อบรรลุเปาหมาย ดังที่พระมหาชนก

ทรงสละหนทางแหงธรรมเพ่ือบรรลุโพธิญาณ หากแตทรงเลือกจะทํานุบํารุงบานเมืองและ

ไพรฟาขาแผนดินใหมีวิชชาและสัมมาทิฐิตามครรลองที่ถูกตอง ดังพระราชปรารภใน

พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร ที่วา 

“ขอจงมีความเพียรที่บริสุทธิ์ ปญญาที่เฉียบแหลม กําลังกายที่สมบูรณ”

   สวนภาษาอังกฤษแปลไววา “The Text is plural. […] The Text is not a co-existence of 

meaning but a passage, an overcrossing ; thus it answers not to an interpretation, 

even a liberal one, but to an explosion, a dissemination”. (Barthes, 1977: 159) 
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พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร
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